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ВОЈНА ПОШТА 1097 Ниш

КОНКУРСНA ДОКУМЕНТАЦИЈA
ЈН бр. 21/19
Ниш,
октобар 2019. године
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1. ОПШТИ ПОДАЦИ О НАБАВЦИ

1)  Подаци о наручиоцу:

       Назив наручиоца: Војна Пошта 1097 Ниш
      Седиште наручиоца: Трг Краља Александра бб, Ниш
      Интернет  страница наручиоца: www.vs.rs и www.mod.gov.rs
2)  Врста поступка јавне набавке: отворени поступак.
3) Предмет јавне набавке: радови – Инвестиционо одржавање термотехничких инсталација у објектима које користе МО и ВС, ознака из општег речника набавке: 45000000 и 50000000.
4) Опис сваке партије, ако је предмет јавне набавке обликован по партијама: набавка није обликована у партијама.

5) Резервисана јавна набавка: Није у питању резервисана јавна набавка.

6) Електронска лицитација: Не спроводи се електронска лицитација.

7) Предметни поступак се не спроводи ради закључења оквирног споразума, већ уговора.
8) Контакт: 
     лице за контакт: мј Саша Ђурић
    e-mail адреса: sasa.djuric@vs.rs 

    број факса: 018/521-878
    Сваког радног дана (понедељак – петак) од 7,30 до 15,30 часова.

2. ВРСТА, ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ, КВАЛИТЕТ, КОЛИЧИНА И ОПИС РАДОВА
2.1     ВРСТА РАДОВА:
Инвестиционо одржавање термотехничких инсталација у објектима које користе МО и ВС.
2.2     ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ:

Техничке карактеристике радова које су предмет ове јавне набавке дате су у Поглављу 3. конкурсне документације.
2.3
КВАЛИТЕТ:

У складу са захтевима из техничке спецификације.
2.4     КОЛИЧИНА И ОПИС РАДОВА:
У складу са захтевима из техничке спецификације.
2.5
НАЧИН СПРОВОЂЕЊА КОНТРОЛЕ И ОБЕЗБЕЂИВАЊА ГАРАНЦИЈЕ КВАЛИТЕТА:

Контрола изведених радова се врши приликом записничке примопредаје, од стране представника наручиоца.
2.6     РОК ИЗВРШЕЊА:

У складу са понудом.
2.7   МЕСТО ИЗВРШЕЊА:

Касарна ”1300 каплара”, ул. Пролетерских бригада бб, Врање.
3. ТЕХНИЧКА СПЕЦИФИКАЦИЈА

ТЕХНИЧКИ ОПИС И ТЕХНИЧКА СПЕЦИФИКАЦИЈА 

ЛОКАЦИЈА: 
Врање, касарна ”1300 каплара” ул. Пролетерских бригада бб; КП број 8951 Врање град
ОПШТИ ПОДАЦИ

Елаборатом за радове на инвестиционом одржавању (замена топловодног котла на чврсто гориво у касарни „1300 каплара“ у Врању) обухваћена је замена котла на чврсто гориво. Елаборат број 14007-1 од 16.07.2019. године израдила је Управа за инфраструктуру СМР МО.
ПОСТОЈЕЋЕ СТАЊЕ
Котларница располаже са два топловодна котла истих карактеристика, укупне инсталисане снаге од 3,070 МВ, који служе за грејање објекта у касарни. Од два котла један је ван употребе, тако да котларница ради са 50% капацитета. Котларница не располаже филтером за пречишћавање димних гасова и прашине, а енергент за грејање је мрки угаљ.
ПОТРЕБНИ РАДОВИ
Потребно је заменити један неисправни котао истих техничких карактеристика као котао „Гријање” - Загреб тип „Rемах“ GA-1600, како би котларница имала довољно капацитета за грејање предвиђених објеката.

ТЕХНИЧКА СПЕЦИФИКАЦИЈА
Табела 1: 
	РБ
	ОПИС РАДОВА
	Јед Мере
	Количина
	Јединична цена у РСД без ПДВ-а
	Јединична цена у РСД са ПДВ-ом
	Укупна цена у РСД без ПДВ-а
	Укупна цена у РСД са ПДВ-ом

	1 . МАШИНСКИ РАДОВИ

	1.1
	Демонтажа димоводног канала од котла до вентилатора мултициклона.
	ком
	1
	
	
	
	

	1.2
	Замена флексибилног црева за примарни и секундарни ваздух димензија Ø240x1000 мм
	ком
	2
	
	
	
	

	1.3
	Демонтажа циркулационе пумпе за рециркулацију воде са котла.
	ком
	1
	
	
	
	

	1.4
	Демонтажа електро мотора са редуктором за погон пужа за дотур угља.
	ком
	1
	
	
	
	

	1.5
	Ремонт вентилатора за примарни ваздух, контрола, дефектажа и велики ремонт (лежај, пераја, осовина) са уравнотежењем тип CVP 0,45, мотор 2,2 кN, 1420 обртаја у минути
(контрола вибрација са вибродијагностиком, сервис електро мотора са заменом
лежајева и уравнотежење равног кола према ISO 1940-1. 
	ком
	2
	
	
	
	

	1.6
	Ремонт вентилатора за секундарни ваздух, контрола, дефектажа и велики ремонт (лежај, пераја, осовина) са уравнотежењем тип CVP 0,45, мотор 2,2 кN, 1420 обртаја у минути
(контрола вибрација са вибродијагностиком, сервис електро мотора са заменом
лежајева и уравнотежење равног кола према ISO 1940-1. 
	ком
	2
	
	
	
	

	1.7
	Демонтажа прикључка за улаз и излаз воде из котла.
	ком
	2
	
	
	
	

	1.8
	Демонтажа вентила сигурности са тегом са котла димензија DN 80 NP 16.
	ком
	1
	
	
	
	

	1.9
	Замена димњаче од челичног лима д=3 мм, пресека 320x200 мм, дужине 2+0,6 м, са две флексибилне везе и то од спољњег вентилатора мултициклона до везе са димњаком.
	ком
	1
	
	
	
	

	1.10
	Ремонт вентилатора димних гасова тип CVDP 0,63 мотор 7,5 кN , 1420 О/мин. (контрола вибрација са вибродијагностиком, сервис електро мотора са заменом лежајева, замена лежајева на вентилатору и уравнотежење равног кола према ISO 1940-1).

Напомена: урадити за оба котла.
	ком
	2
	
	
	
	

	1.11
	Замена
регулационог капиларног котловског термостата опсега 0-95°С.
	ком
	2
	
	
	
	

	1.12
	Демонтажа топловодног котла израђеног као реплика оригиналног котла "Гријање" Загреб тип „Rемах“ GA-1600, са одвајањем на посебне целине (кримере) и снимање истог ради узимања података за израду нове реплике постојећег котла.

Напомена: Позицијом обухватити сву саставну опрему котла (ростове, оловну каду за одлагање пепела и жара, велика и мала врата котла итд.).


	ком
	1
	
	
	
	

	1.13
	Изношење демонтираног котла ауто дизалицом преко крова котларнице.

Напомена: пратећи грађевински радови обухваћени су предмером и предрачуном кроз грађевинске радове.
	ком
	1
	
	
	
	

	1.14
	Израда, испорука и уградња нове реплике топловодног котла "Гријање" Загреб тип „Rемах“ GA-1600 истих карактеристика као постојећи.

Напомена: Позицијом обухватити сву опрему која чини саставни део котла (ростови, оловна када, велика и мала врата котла итд.).
	кпл
	1
	
	
	
	

	1.15
	Уношење у котларницу новог котла раздвојеног на "кримере" преко крова ауто дизалицом.

Напомена: пратећи грађевински радови обухваћени су предмером и предрачуном кроз грађевинске радове.
	ком
	1
	
	
	
	

	1.16
	Набавка, испорука и уградња оловног ливеног корита за одлагање жара из ложишта котла (по узорку на стари). Ово се односи за други котао истог типа.
	ком
	1
	
	
	
	

	1.17
	Замена зупчаника од тврдог јувидора (по узорку), димензија 300x35 мм са правим зубима (у транспортеру бункера пужа).
	ком
	4
	
	
	
	

	1.18
	Набавка, испорука и уградња клинастих каишева за циклон димензија 17x1850 мм.
	ком
	6
	
	
	
	

	1.19
	Замена старих променљивих ременица (велике и мале) за промену броја обртаја пужа за дотур угља.

Напомена: Израда према узорцима.
	
	
	/
	/
	/
	/

	
	а) димензије мале Ø180x30 мм
	ком
	1
	
	
	
	

	
	б) димензије велике Ø220x60 мм
	ком
	1
	
	
	
	

	1.20
	Набавка, испорука и уградња новог пужа за дотур угља у котао. Дужина око 4500 мм са спиралом на шипки Ø 110/300 мм.
Напомена: Пуж направити према узорку на стари, материјалом отпорним на високе температуре.
	ком
	1
	
	
	
	

	1.21
	Повезивање котла са раније демонтираном опремом:

- пужним транспортером угља

- флексибилним цревом за довод ваздуха

- циркулационе пумпе

- електро мотором са редуктором за погон пужа

- вентилатором примарног ваздуха

- вентилатором секундарног ваздуха

- прикључцима за улаз и излаз воде

- вентила сигурности

- мерно регулационом опремом
	кпл
	1
	
	
	
	

	1.22
	Пуњење котла и инсталације водом, озрачивање и испитивање на HVP, провера функционалности вентила сигурности (отварање и затварање) са израдом записника о испитивању.

Напомена: Обрачун паушално.
	/
	1
	
	
	
	

	1.23
	Пуштање котла у рад, сушење и темповање од шамотираних делова котла према технологији сушења и темповања, све до увођења котла у радне параметре.

Напомена: Обрачун паушално.
	/
	1
	
	
	
	

	1.24
	Испитивање котла на радне параметре (топла проба) са израдом записника о извршеној провери.

Напомена: Обрачун паушално.
	/
	1
	
	
	
	

	1.25
	Припремно завршни радови.

Напомена: Обрачун паушално.
	/
	1
	
	
	
	

	УКУПНО МАШИНСКИ РАДОВИ
	
	


Табела 2: 

	РБ
	ОПИС РАДОВА
	Јед Мере
	Количина
	Јединична цена у РСД без ПДВ-а
	Јединична цена у РСД са ПДВ-ом
	Укупна цена у РСД без ПДВ-а
	Укупна цена у РСД са ПДВ-ом

	2 . ГРАЋЕВИНСКИ РАДОВИ

	2.1
	Демонтажа 2 х сендвич кровног покривача д=15цм (ТР лим, изолација, лим) заједно са вијцима.
Напомена: Сав демонтирани лимени сендвич покривач сачувати до поновне уградње два пута.
	м2
	50,00
	
	
	
	

	2.2
	Сечење рожњача од "U" профила висине 10 цм на два места, ради вађења котла.

Рожњача је дужине 3,0 м и на висини од 5,5 м, а у цену урачунати употребу цевасте скеле.

Рожњаче исећи аутогено или на неки други начин.

Демонтиране рожњаче сачувати до поновне уградње варењем истих два пута, а након вађења старог и уградње новог котла.

Варење извршити на истим местима, а све спојеве заштитити темељном бојом и офарбати масном бојом два пута.
Напомена: Обрачун по ком. намонтиране рожњаче.
	ком
	8
	
	
	
	

	2.3
	Уградња демонтираног сендвич кровног покривача д=15 цм са свим одговарајућим вијцима за везивање за кровне рожњаче.
Напомена: У цену урачунати употребу скеле.
	м2
	50,00
	
	
	
	

	УКУПНО ГРАЋЕВИНСКИ РАДОВИ
	
	


Табела 3: 

	РБ
	ОПИС РАДОВА
	Јед Мере
	Количина
	Јединична цена у РСД без ПДВ-а
	Јединична цена у РСД са ПДВ-ом
	Укупна цена у РСД без ПДВ-а
	Укупна цена у РСД са ПДВ-ом

	3 . ЕЛЕКТРО РАДОВИ

	3.1
	Пратећи електро радови на демонтажи и

монтажи котла
	кпл
	1
	
	
	
	

	УКУПНО ЕЛЕКТРО РАДОВИ
	
	


Датум:







Потпис понуђача:


4. УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ ИЗ ЧЛ.75. И 76. ЗЈН И УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ ТИХ УСЛОВА
Табела 1 
4.1 Обавезни услови за понуђача прописани чланом 75. ЗЈН:
	Р.бр
	Услови и докази о испуњености услова

	1.
	Услов: Да је понуђач регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар.

Доказ:

ЗА ПРАВНА ЛИЦА И ПРЕДУЗЕТНИКЕ: Извод из регистра надлежног органа – Агенције за привредне регистре;

ЗА ФИЗИЧКО ЛИЦЕ: /.

	2.
	Услов: Да понуђач и његов законски заступник није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре;

Докази:

ЗА ПРАВНА ЛИЦА:

За дела организованог криминала – УВЕРЕЊЕ ПОСЕБНОГ ОДЕЉЕЊА (ЗА ОРГАНИЗОВАНИ КРИМИНАЛ) ВИШЕГ СУДА У БЕОГРАДУ, Устаничка 29, Београд, којим се потврђује да понуђач није осуђиван за неко од кривичних дела организованог криминала;

За кривична дела против привреде, против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре – УВЕРЕЊЕ ОСНОВНОГ СУДА (које обухвата и податке из казнене евиденције за кривична дела која су у надлежности редовног кривичног одељења Вишег суда) на чијем подручју је седиште домаћег правног лица или огранка страног правног лица, којом се потврђује да понуђач није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре;

Напомена: Уколико уверење Основног суда не обухвата и податке из казнене евиденције за кривична дела која су у надлежности редовног кривичног одељења Вишег суда, понуђач доставља уверења Основног и Вишег суда.

ЗА ЗАКОНСКЕ ЗАСТУПНИКЕ ПРАВНИХ ЛИЦА:

Извод из казнене евиденције, односно надлежне ПОЛИЦИЈСКЕ УПРАВЕ МИНИСТАРСТВА УНУТРАШЊИХ ПОСЛОВА (према месту рођења или месту пребивалишта) да није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре;

ЗА ПРЕДУЗЕТНИКЕ И ФИЗИЧКА ЛИЦА:

Извод из казнене евиденције, односно надлежне ПОЛИЦИЈСКЕ УПРАВЕ МИНИСТАРСТВА УНУТРАШЊИХ ПОСЛОВА (према месту рођења или месту пребивалишта) да није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре;

НАПОМЕНА: Ако је више законских заступника за сваког се доставља уверење из казнене евиденције.
(Докази не могу бити старији од 2 месеца пре отварања понуда)


	3.
	Услов: Да је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима РС или стране државе ако има седиште на њеној територији.

Докази:

ЗА ПРАВНА ЛИЦА И ПРЕДУЗЕТНИКЕ:

А) Уверење Пореске управе Министарства финансија Републике Србије (за порезе, доприносе и друге јавне дажбине) и

Б) Уверење надлежне локалне самоуправе – града/општине (за изворне локалне јавне приходе),

или

В) Потврде надлежног органа да се понуђач налази у поступку приватизације.

ЗА ФИЗИЧКА ЛИЦА:

А) Уверење Пореске управе Министарства финансија Републике Србије (за порезе, доприносе и друге јавне дажбине) и

Б) Уверење надлежне локалне самоуправе – града/општине (за изворне локалне јавне приходе).

(Докази не могу бити старији од 2 месеца пре отварања понуда)

	4.
	Услов: Да је поштовао обавезе које произилазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде;
Доказ: Образац изјаве o поштовању прописа (потписан и оверен) (Поглавље 6.3);


4.2 Додатни услови за понуђача прописани чланом 76. ЗЈН
	Р.бр
	Услови и докази о испуњености услова

	1.
	Да понуђач располаже довољним пословним капацитетом и то:

да понуђач има сертификован и успостављен:

· систем менанџмента квалитетом ISO 9001;

· систем управљања заштитом животне средине ISO 14001; 

· систем управљања заштитом здравља и безбедношћу на раду OHSAS 18001 или ISO 45001;  

· квалитет код заваривања топљењем металних материјала - стандард SRPS EN ISO 3834-2.

ДОКАЗ:
Образац изјаве о пословном капацитету (попуњена и потписана) (Поглавље 6.5.)
· копије важећих сертификата о квалитету стандарда ISO 9001, ISO 14001 и ОHSAS 18001 или ISO 45001; издатих од старне акредитоване установе;
· копија важећег сертификата EN ISO 3834-2; издатог од старне акредитоване установе.

	2.
	Да понуђач располаже довољним техничким капацитетом и то:

· најмање три атестирана уређаја за заваривање.
ДОКАЗ:

Образац изјаве о техничкком капацитету (попуњена и потписана) (Поглавље 6.6.)
· копју извода из пописне листе са означеним позицијама или
· копију доказа о закупу или коришћењу или неки други уговор или
· копију рачуна (уколико је опрема из ове тачке набављена у текућој години).

 И

· копија атеста по важећим прописима за уређаје за заваривање и важећи стручни налаз овлашћене институције о периодичном прегледу са аспекта безбедности употребе (за сваки уређај). 


	3.
	Да понуђач располаже неопходним кадровским капацитетом, односно да у моменту подношења понуде има запослена и/или уговором ангажована лица, која ће учествовати у извршењу уговора за предметну јавну набавку и то минимум шест радника који раде на пословима који су увези са предметом набавке, од којих:
· најмање једног дипломираног инжењера машинства - са важећом лиценцом број 430 - за одговорног извођача радова термотехнике, термоенергетике, процесне и гасне технике и
· најмање једног дипломираног инжењера машинства - са важећом лиценцом број 330 – за одговорног пројектанта термотехнике, термоенергетике, процесне и гасне технике и
· најмање једног инжињера заваривања са сертификатом IWE и
· најмање три атестирана/сертификована заваривача по стандарду SRPS EN ISO 9606-1 
ДОКАЗ:

Образац изјаве о кадровском капацитету (попуњена и потписана) (Поглавље 6.7.)
За запослена лица код понуђача:
· фотокопије уговора о раду или образаца пријаве на обавезно социјално осигурање или радне књижице ИЛИ
За уговорно ангажовано/а лице/а код понуђача:

· фотокопија/е уговора о радном ангажовању у складу са Законом о раду;
И 
· Копије важећих лиценци 430 и 330 за дипломиране инжењере машинства које издаје Инжењерска комора Србије ИКС. 
· Копија дипломе/сертификата IWE.
· Копија важећег сертификата заваривача по стандарду SRPS EN ISO 9606-1 (за свако лице). 



Табела 2

Списак осталих обавезних документа и образаца који се достављају уз понуду:

	1.
	Техничка спецификација (попуњена и потписана), (Поглавље 3.);

	2.
	Образац понуде (попуњен и потписан) са прилозима  (Поглавље 6.1);

	3.
	Образац изјаве о независној понуди (потписан) (Поглавље 6.2);

	4.
	Образац изјаве о достављању полиса осигурања (потписана) (Поглавље 6.8);

	5.
	Образац изјаве о безбедности и здрављу на раду (потписана) (Поглавље 6.9);

	6.
	Модел уговора (потписан) (Поглавље 7.);

	7.
	Споразум сачињен на начин одређен чланом  81. ЗЈН (УКОЛИКО НАСТУПА КАО ГРУПА
ПОНУЂАЧА – Модел Споразума у Поглављу 9).


НАПОМЕНЕ:

1.Уколико се понуда подноси са подизвођачем:

· Понуђач је дужан да за подизвођаче уз понуду достави доказe о испуњености услова из Поглављa 4, Табела 1. тачка 4.1 подтачка од 1 до 4.). У погледу испуњености додатних услова из члана 76. ЗЈН и из конкурсне документације Поглављa 4, Табела 1. тачка 4.2 понуђач мора самостално испуњавати услове у погледу пословног капацитета из чега следи да за наведени услов, понуђач не доставља доказе за подизвођаче. За  додатне услов – кадровски капацитет и технички капацитет испуњавају заједно, што доказује достављањем Изјаве о кадровском капацитету са одговарјаућим доказима и Изјаве о техничком капацитету са одговарјаућим доказима.
2.Уколико понуду подноси група понуђача:

· Сваки понуђач из групе понуђача мора да испуни обавезне услове из Поглављa 4, Табела 1. тачка 4.1 подтачка од 1 до 4, што се доказује на начин одређен конкурсном документацијом (Поглавље 4, Табела 1. тачка 4.1 подтачка од 1 до 4.). Додатне услове у погледу пословног, техничког капацитета и кадровског капацитета испуњавају заједно.
· Докази о испуњености услова из члана 75. ЗЈН могу се достављати у неовереним копијама.
· Понуђач није дужан да доставља доказе који су јавно доступни на интернет страницама надежних органа, као што је Извод из регистра надлежног органа – Агенције за привредне регистре;

· Понуђач/Подизвођач који је уписан у Регистар понуђача, сагласно члану 78. став 5. ЗЈН није у обавези да доставља доказе набројане у Табели 1 тачка 4.1 од редног броја 1. до 3. Комисија ће вршити проверу да ли је понуђач/подизвођач уписан у Регистар понуђача.
· Ако понуђач није могао да прибави тражена документа у року за подношење понуде, због тога што она до тренутка подношења понуде нису могла бити издата по прописима државе у којој понуђач има седиште и уколико уз понуду приложи одговарајући доказ за то, наручилац ће дозволити понуђачу да накнадно достави тражена документа у примереном року.
· Уколико је доказ о испуњености услова електронски документ, понуђач доставља копију електронског документа у писаном облику, у складу са законом којим се уређује електронски документ.

· Ако се у држави у којој понуђач има седиште не издају докази из члана 77. ЗЈН, понуђач може уместо доказа, приложити своју писану изјаву, дату под кривичном и материјалном одговорношћу, оверену пред судским или управним органом, јавним бележником или другим надлежним органом те државе.

· Ако понуђач има седиште у другој држави, наручилац може да провери да ли су документи којима понуђач доказује испуњеност тражених услова издати од стране надлежних органа те државе, у складу са чланом 79. став 8. ЗЈН.

· Понуђач је дужан да без одлагања, писмено обавести Војну Пошту 1097 Ниш о било којој промени у вези са испуњеношћу услова из поступка јавне набавке, која наступи до доношења одлуке, односно закључења уговора, односно током важења уговора и да је документује на прописани начин.

5. КРИТЕРИЈУМ ЗА ДОДЕЛУ УГОВОРА

5.1 КРИТЕРИЈУМ

Избор између достављених прихватљивих понуда вршиће се применом критеријума „најнижа понуђена цена“. 
5.2 ДВЕ ИЛИ ВИШЕ ПОНУДА СА ЈЕДНАКОМ НАЈНИЖОМ  ПОНУЂЕНОМ ЦЕНОМ
Уколико две или више понуда имају исту најнижу понуђену цену, уговор ће бити додељен понуђачу који је понудио најдужи гарантни рок за изведене радове. У случају истог понуђеног гарантног рока за изведене радове, уговор ће бити додељен понуђачу који је понудио најкраћи рок извођења радова.
У случају да су и после примене наведених додатних елемента критеријума две или више понуда у свему једнаке, уговор ће бити додељен по систему жребања.

Сви понуђачи који су доставили прихватљиве понуде и које су исто рангиране биће позвани да присуствују поступку доделе уговора путем жребања.

Комисија за јавну набавку ће заказати место и време жребања и позвати опуномоћене представнике понуђача да присуствују жребању. Приликом жребања представници понуђача ће на посебним листовима унети име понуђача. Од чланова Комисије за јавну набавку се добијају идентичне коверте у које понуђачи стављају попуњене листове, коверте ће се ручно измешати пред понуђачима, а потом ће се насумице вршити одабир коверти понуђача и рангирње понуда према редоследу извалачења коверти, о чему ће бити сачињен Записник о поступку жребања у поступку ЈН 21/19.

Уколико се неко од позваних понуђача не одазове позиву за жребање, чланови Комисије за јавну набавку ће пред присутним овлашћеним представницима понуђача у празне коверте убацити листиће са називом одсутних понуђача и те коверте ће учествовати у поступку жребања заједно са ковертама присутних овлашћених представника понуђача. На исти начин ће се поступати ако не дође ниједан понуђач.
6.  ОБРАСЦИ КОЈИ ЧИНЕ САСТАВНИ ДЕО ПОНУДЕ:

· Техничка спецификација (Поглавље 3.)

· Образац понуде (Поглавље 6.1);

· Образац изјаве о независној понуди (Поглавље 6.2);

· Образац изјаве о поштовању прописа (Поглавље 6.3);

· Образац трошкова припреме понуде (није обавезан) (Поглавље 6.4);

· Образац изјаве о пословном капацитету (Поглавље 6.5):

· Образац изјаве о техничком капацитету (Поглавље 6.6):

· Образац изјаве о кадровском капацитету (Поглавље 6.7):

· Образац изјаве о достављању полиса осигурања (потписана) (Поглавље 6.8);

· Образац изјаве о безбедности и здрављу на раду (потписана) (Поглавље 6.9).

Р.бр. ЈН: 21/19
6.1. ОБРАЗАЦ ПОНУДЕ

за јавну набавку радова – 
Инвестиционо одржавање термотехничких инсталација 

у објектима које користе МО и ВС
Понуду дајем:

(означити начин давања понуде)

а) самостално                              б) заједничка понуда
               ц) понуда са подизвођачем
	РЕКАПИТУЛАЦИЈА

	Р.бр.
	Опис позиције
	Укупна цена у РСД

без ПДВ-а
	Укупна цена у РСД са ПДВ-ом

	1.
	УКУПНА ЦЕНА МАШИНСКИХ РАДОВА 

(у свему према техничкој спецификацији) Табела 1
	
	

	2.
	УКУПНА ЦЕНА ГРАЋЕВИНСКИХ РАДОВА
(у свему према техничкој спецификацији) Табела 2
	
	

	3.
	УКУПНА ЦЕНА ЕЛЕКТРО РАДОВА
(у свему према техничкој спецификацији) Табела 3
	
	

	УКУПНО
	
	


	Рок извођења радова:

(максимум 90 календарских дана)
	до ______ календарских од дана увођења у посао, који ће бити одређен у писаном позиву Наручиоца (укључујући и имејл)

	Рок и начин плаћања: 
	авансно у износу од 100% од укупне вредности уговора, у року од 10 дана  од дана пријема документације за исплату аванса.

	Гарантни рок на наведене радове: 

(минимум 2 годинe)
	_____  
годинe/a од дана записником верификоване примопредаје

	Рок важења понуде: (минимум 60 дана)
	_____  календарских дана од дана отварања понуда

	Контакт особа у вези са извршењем уговора, мејл, телефон:
	


НАПОМЕНА:
· Рок извођења обухвата све радове наведене у обрасцу понуде и техничкој спецификацији.
· Техничка спецификација чини саставни део обрасца понуде.

· Извођач радова се обавезује да Наручиоца пре почетка вршења радова, писмено обавести о лицима која ће непосредно извршавати радове, као и да достави спецификацију машина, алата, опреме и других техничких средстава који ће бити коришћени приликом извођења радова.

Прилози обрасца понуде:    


Прилог 1 (подаци о понуђачу),    

Прилог 2 (подаци о члановима групе понуђача) и    

Прилог 3 (подаци о подизвођачу).

Датум:







Потпис понуђача:


ПРИЛОГ 1

ОБРАЗАЦ - ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ

(КАДА НАСТУПА САМОСТАЛНО ИЛИ СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ)

	Пословно име понуђача:
	

	Адреса седишта:
	

	Лице за контакт:
	

	Електронска адреса (e-mail):
	

	Телефон:
	

	Порески број понуђача (ПИБ):
	

	Матични број понуђача:
	

	Број рачуна:
	

	Заступник понуђача наведен у Агенцији за привредне регистре који може потписати уговор
	


Уколико уговор буде потписало друго лице уз потписани уговор доставља се овлашћење заступника понуђача наведеног у Агенцији за привредне регистре да то лице може потписати уговор.

ПРИЛОГ 2

ОБРАЗАЦ - ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ

(КАДА НАСТУПА У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ)

	Пословно име понуђача:
	

	Адреса седишта:
	

	Лице за контакт:
	

	Електронска адреса (e-mail):
	

	Телефон:
	

	Порески број понуђача (ПИБ):
	

	Матични број понуђача:
	

	Број рачуна:
	

	*Заступник понуђача наведен у Агенцији за привредне регистре који може потписати уговор
	


Уколико уговор буде потписало друго лице уз потписани уговор доставља се овлашћење заступника понуђача наведеног у Агенцији за привредне регистре да то лице може потписати уговор.

*Рубрику о заступнику попуњава само члан групе понуђача који ће ће у име групе потписати уговор.
Ова изјава се копира и доставља за сваког члана групе понуђача посебно.

ПРИЛОГ 3

ОБРАЗАЦ - ПОДАЦИ О ПОДИЗВОЂАЧУ

	Пословно име подизвођача:
	

	Адреса седишта:
	

	Лице за контакт:
	

	Електронска адреса (e-mail):
	

	Телефон:
	

	Порески број понуђача (ПИБ):
	

	Матични број подизвођача:
	

	Број рачуна:
	

	Проценат укупне вредности набавке коју ће поверити овом подизвођачу, не већи од 50%
	

	Део предмета набавке који ће извршити преко овог подизвођача
	


Уколико понуђач наступа са више подизвођача ову изјаву копира и доставља за сваког подизвођача посебно.

6.2 ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ

ИЗЈАВА

О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ

Изјављујем под пуном материјалном и кривичном одговорношћу:

· да сам понуду поднео независно, без договора са другим понуђачима или заинтересованим лицима.
    Датум:                                                                                          Потпис понуђача

Напомена: 

у случају постојања основане сумње у истинитост изјаве о независној понуди, наручулац ће одмах обавестити организацију надлежну за заштиту конкуренције. Организација надлежна за заштиту конкуренције, може понуђачу, односно заинтересованом лицу изрећи меру забране учешћа у поступку јавне набавке ако утврди да је понуђач, односно заинтересовано лице повредило конкуренцију у поступку јавне набавке у смислу закона којим се уређује заштита конкуренције. Мера забране учешћа у поступку јавне набавке може трајати до две године. 

Повреда конкуренције представља негативну референцу, у смислу члана 82. став 1. тачка 2. Закона. 

Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом. 

6.3 ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О ПОШТОВАЊУ ПРОПИСА
ИЗЈАВА

О ПОШТОВАЊУ ПРОПИСА

Изјављујем под пуном материјалном и кривичном одговорношћу:

· да сам поштовао обавезе које произилазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштите животне средине, као и да немам забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде.

              Датум:                                                                                           Потпис понуђача


Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом.

6.4 ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О ТРОШКОВИМА ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ

ИЗЈАВА

О ТРОШКОВИМА ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ

Изјављујем  под  пуном  материјалном  и  кривичном  одговорношћу  да  сам  у  предметном поступку јавне набавке имао следеће трошкове:

	НАЗИВ ТРОШКА
	ИЗНОС ТРОШКА

	
	                                динара без ПДВ-а

	
	                                динара без ПДВ-а

	
	                                динара без ПДВ-а

	
	                                динара без ПДВ-а

	
	                                динара без ПДВ-а

	
	                                динара без ПДВ-а

	
	                                динара без ПДВ-а

	
	                                динара без ПДВ-а


У складу са чланом 88.  ЗЈН понуђач  може  да  у оквиру понуде достави  укупан  износ и структуру трошкова припремања понуде.

Трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво понуђач и не може тражити од наручиоца накнаду трошкова.
Ако је поступак јавне набавке обустављен из разлога који су на страни наручиоца, наручилац је дужан да понуђачу надокнади трошкове израде узорка или модела, ако су израђени у складу са техничким спецификацијама наручиоца и трошкове прибављања средства обезбеђења, под условом да је понуђач тражио накнаду тих трошкова у својој понуди.

*Ова изјава је у складу са Правилником о обавезним елементима конкурсне документације у поступцима  јавних  набавки  и  начину  доказивања  испуњености  услова  („Сл.  гласник  РС”  бр. 86/15) обавезни елемент конкурсне документације.

НАПОМЕНА: ДОСТАВЉАЊЕ ОВЕ ИЗЈАВЕ НИЈЕ ОБАВЕЗНО.
Датум:                                                                               Потпис понуђача

6.5 ИЗЈАВА О ПОСЛОВНОМ КАПАЦИТЕТУ

Изјављујемо, под пуном материјалном и кривичном одговорношћу да у моменту подношења понуде располажемо траженим пословним капацитетом: поседујемо сертификован и успостављен:

- систем менанџмента квалитетом ISO 9001; 

- систем управљања заштитом животне средине ISO 14001;
- систем управљања заштитом здравља и безбедношћу на раду OHSAS 18001 или ISO 45001 и
- квалитет код заваривања топљењем металних материјала - стандард SRPS EN ISO 3834-2.

Прилог:

- копија важећег сертификата о квалитету стандарда ISO 9001, 

- копија важећег сертификата о квалитету стандарда ISO 14001,

- копија важећег сертификата о квалитету стандарда ОHSAS18001 или ISO 45001, 

и

- копија важећег сертификата EN ISO 3834-2; издатог од старне акредитоване установе.
Датум:                                                                               Потпис понуђача

6.6 ИЗЈАВА О ТЕХНИЧКОМ КАПАЦИТЕТУ

Изјављујемо, под пуном материјалном и кривичном одговорношћу да у моменту подношења понуде располажемо траженим техничким капацитетом: најмање три атестирана уређаја за заваривање.
Прилог:

· копија извода из пописне листе са означеним позицијама или
· копија доказа о закупу или коришћењу или неки други уговор или
· копија рачуна (уколико је опрема из ове тачке набављена у текућој години).

И
· копија атеста по важећим прописима за уређаје за заваривање и важећи стручни налаз овлашћене институције о периодичном прегледу са аспекта безбедности употребе (за сваки уређај). 

Датум:                                                                               Потпис понуђача

6.7 ИЗЈАВА О КАДРОВСКОМ КАПАЦИТЕТУ

Изјављујемо, под пуном материјалном и кривичном одговорношћу да у моменту подношења понуде имамо запослена и/или уговором ангажована лица, која ће учествовати у извршењу уговора за предметну јавну набавку и то минимум шест радника који раде на пословима који су у вези са предметом набавке, од којих:
· најмање једног дипломираног инжењера машинства - са важећом лиценцом број 430 - Одговорни извођач радова термотехнике, термоенергетике, процесне и гасне технике и
· најмање једног дипломираног инжењера машинства - са важећом лиценцом број 330 - Одговорни пројектант термотехнике, термоенергетике, процесне и гасне технике и
· најмање једног инжињера заваривања са сертификатом IWE и
· најмање три атестирана/сертификована заваривача по стандарду SRPS EN ISO 9606-1 
запослено или по уговору ангажовано лице са важећом лиценцом број 430
(име и презиме)

запослено или по уговору ангажовано лице са важећом лиценцом број 330
(име и презиме)

запослено или по уговору ангажовано лице са важећом сертификатом IWE

(име и презиме)

три запослена или по уговору ангажована лица са важећим атестом/сертификатом заваривача са SRPS EN ISO 9606-1 лиценцом:
(име и презиме)

(име и презиме)

(име и презиме)

У случају да у току извођења радова дође до промене наведених лица, Извођач радова је у обавези да о томе обавести представника наручиоца из Дирекције за опште послове, који ће дати писану сагласност на новонастале промене. Напомињемо да нова лица морају имати исте квалификације као лица која мењају.

Прилог:

За запослена лица код понуђача:

· фотокопије уговора о раду или образаца пријаве на обавезно социјално осигурање или радне књижице ИЛИ
За уговорно ангажовано/а лице/а код понуђача:

· фотокопија/е уговора о радном ангажовању у складу са Законом о раду;

И 

· Копије важећих лиценци 430 и 330 за дипломиране инжењере машинства које издаје Инжењерска комора Србије ИКС. 

· Копија дипломе/сертификата IWE.
· Копија атеста/сертификата заваривача по стандарду SRPS EN ISO 9606-1 (за свако лице).
Датум:                                                                               Потпис понуђача

6.8 ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О ДОСТАВЉАЊУ ПОЛИСА ОСИГУРАЊА
И З Ј А В А

О ДОСТАВЉАЊУ ПОЛИСА ОСИГУРАЊА

Изјављујем под пуном материјалном и кривичном одговорношћу, да ћу најкасније са даном увођења у посао доставити Наручиоцу:

1) Полису осигурања објекта која обухвата поред осигурања самог објекта у висини нето вредности уговора о извођењу радова и осигурање радова, материјала и опреме од уобичајених ризика до њихове пуне вредности, тј. уговорене нето вредности, без услуге одржавања. Полиса осигурања ће гласити на предмет уговора, са релативним учешћем по сваком штетном догађају (франшизом) у износу не већем од 10%. Наручилац ће бити назначен као осигураник по овој полиси.

2) Полису осигурања одговорности Извођача радова за штету причињену трећим лицима и стварима трећих лица. Осигурање од одговорности према трећим лицима ће бити уговорено на осигурану суму у износу не мањем од 50% од уговорене нето вредности радова. Полиса осигурања ће гласити на предмет уговора, са релативним учешћем по сваком штетном догађају (франшизом) у износу не већем од 10%. Наручилац ће бити назначен као осигураник по овој полиси.

3) Полису осигурања од професионалне одговорности Извођача радова издату у складу са прописима.

Све полисе осигурања се достављају у копији и исте ће покривати период извођења радова и одржаваће се на снази од дана увођења Извођача радова у посао до краја рока за извођење радова.

Уколико се рок за извођење радова продужи, обавезујем се да пре истека уговореног рока, доставим полисе осигурања са новим периодом осигурања.

Уколико не доставим или доставим неисправне полисе осигурања даном увођења у посао, Наручилац има право да активира средство финансијског обезбеђења за добро извршење посла и једнострано раскине уговор.

Такође изјављујем под пуном материјалном и кривичном одговорношћу, да ће сва лица која ангажујем на реализацији уговорених радова бити осигурана од повреда или смрти у току извођења радова.
Датум:                                                                               Потпис понуђача

Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица члана групе понуђача који по Споразуму којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке (Поглавље 9) представља групу.

Уколико понуду подноси понуђач са подизвођачем, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица понуђача.

Напомене: Важеће полисе осигурања из тачке 1) и 2) ове Изјаве доставља члан групе понуђача који је у Споразуму којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке (Поглавље 9), означен као члан групе који ће доставити ове полисе, а када наступа са подизвођачем полисе доставља понуђач.

Важеће полисе осигурања од професионалне одговорности доставља сваки члан групе понуђача који учествује у извођењу радова, а када понуђач наступа са подизвођачем ову полису доставља понуђач како за себе тако и за подизвођача - уколико подизвођач учествује у извођењу радова.

6.9 ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ - БЕЗБЕДНОСТ И ЗДРАВЉЕ НА РАДУ
ИЗЈАВА

ПОНУЂАЧА - БЕЗБЕДНОСТ И ЗДРАВЉЕ НА РАДУ

Изјављујем, под пуном материјалном и кривичном одговорношћу:

-
да ћу обезбедити средства и опрему за личну заштиту на раду, да су запослени обучени за њено коришћење, као и да ће их користити у раду;

-
да ћу поступати у свему у складу са одредбама Закона о безбедности и здрављу на раду („Службени гласник РС“ бр. 101/2005 и 91/2015), као и осталим прописима који регулишу безбедност и здравље на раду, како би заштитили непосредне извршиоце.
Датум:                                                                               Потпис понуђача

Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача.

Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица понуђача.

7. МОДЕЛ УГОВОРА

Закључен између:



РЕПУБЛИКА СРБИЈА – МИНИСТАРСТВО ОДБРАНЕ 

ВОЈНА ПОШТА 1097 НИШ 

Коју заступа: генерал-потпуковник Милосав Симовић,

(у даљем тексту - Наручилац)

     
Адреса: Трг краља Александра Ујединитеља бб, 18000 Ниш

Телефон:  018/555-826


Телефакс: 018/555-878



Матични број: 07093608



Порески идентификациони број: 102116082



Јединствени број корисника јавних средстава (ЈБКЈС): 61040

Жиро-рачун:  840-1620-21



и



_____________________________________________ 

Кога заступа: _________________________

(у даљем тексту – Извођач радова)



Адреса: ______________________________________          

   



Матични број: ______________


Порески идентификациони број: _________

                        Телефон: _____________________________

   



Телефакс: ____________________________





Жиро рачун: __________________________




с друге стране
__________________________ 

__________________________ 

__________________________ 

__________________________ 

(остали из групе понуђача)
ПРЕДМЕТ УГОВОРА

Члан 1.

Предмет овог Уговора је извођење радова – Инвестиционо одржавање термотехничких инсталација у објектима које користе МО и ВС: замена топловодног котла на чврсто гориво у касарни „1300 каплара“ у Врању (у даљем тексту: радови), према понуди Извођача радова заведеној код Војне Поште 1097 Ниш под бројем __/____ од __/___2019. године и Техничкој спецификацији из конкурсне документације, које чине саставни део овог уговора. 

(Извођача радова наступа са подизвођачем ___________________, ул._____________ из _____________, који ће делимично извршити предметну набавку, у делу: _____________________________).

ЦЕНЕ 

Члан 2. 

Јединичне цене радова утврђене су у понуди из члана 1. овог уговора. Укупна цена за количине из понуде из члана 1. овог уговора износи ________________ динара. 

Уговорена цена је фиксна по јединици мере и не може се мењати услед повећања цене елемената на основу којих је одређена. 

Осим вредности рада, добара и услуга неопходних за извршење уговора, цена обухвата и трошкове организације градилишта, осигурања и све остале зависне трошкове Извођача радова. 

Стварне количине радова и укупна цена утврдиће се на основу грађевинске књиге из члана 18. овог уговора. 
У цене из овог члана уговора није урачунат порез на додату вредност.

ПЛАЋАЊЕ

Члан 3.
Уговорне стране су се споразумеле да се плаћање радова из члана 1. овог уговора изврши уплатом бескаматног аванса, у висини од 100% од укупне уговорене цене, у року од 10 дана од дана пријема документације за исплату аванса.

Извођач радова је обавезан да најкасније у року од 10 (десет) дана од дана закључења уговора, ради благовремене исплате аванса, достави Наручиоцу прописно израђена потписана и оверена оригинална документа за исплату аванса, и то:

- Профактуру-предрачун, на износ 100% вредности уговореног аванса, прописно израђен, потписан и оверен од надлежног лица. 

- Средства за обезбеђење повраћаја авансног плаћања у складу са чланом 23. уговора.
Члан 4.
Наручилац и Извођач радова ће утврдити коначна међусобна права и обавезе по завршетку радова у складу са утврђеном коначном вредношћу изведених уговорених радова, путем коначног обрачуна, а на основу стварно изведених количина радова, оверених од стране надзорних органа у грађевинској књизи. Уколико се у току реализације Уговора укаже потреба за мањом количином предметних радова, Извођач радова ће бити дужан да у року од 20 дана Наручиоцу исплати разлику између износа уплаћеног аванса и износа стварно извршених радова.

РОК ИЗВОЂЕЊА РАДОВА

Члан 5. 

Извођач радова се обавезује да предметне радове изврши у складу са понудом и Техничком спецификацијом из члана 1. овог уговора, важећим стандардима квалитета, у року до ________ календарских дана од дана увођења у посао који ће бити одређен у писменом позиву Наручиоца, укључујући и имејл. 

Ако Извођач радова не започне извођење радова даном увођења у посао, одређеног у позиву Наручиоца, исти ће писмено обавестити Извођача радова, да поставља накнадни примерени рок за започињање извршења уговорених обавеза, који не може бити дужи од пет дана.

Ако Извођач радова ни у накнадном року из става 1.овог члана уговора не започне са извођењем радова, Наручилац има право да раскине уговор и захтева од Извођача радова накнаду штете.

Рок за увођење Извођача радова у посао продужава се ако је уредно испуњење обавезе онемогућено разлозима који су на страни Наручиоца или из разлога више силе. Продужење рока износи онолико времена колико су трајали разлози за продужење и колико је било потребно за отклањање последица тих разлога.

Извођач радова се обавезује да у току извршења уговорених радова набавља и употребљава материјал и опрему од првокласног квалитета који одговарају важећим стандардима за предметне врсте радова, техничким нормативима и техничкој спецификацији из конкурсне документације.

ПРОМЕНА ЛИЦА АНГАЖОВАНИХ НА РЕАЛИЗАЦИЈИ УГОВОРА

Члан 6.

Уколико је неопходна измена лица одређеног у Обрасцу изјаве о кадровском капацитету, измена се врши по претходно прибављеној сагласности представника Наручиоца, с тим да ново лице које ће бити ангажовано на реализацији уговора мора имати исте квалификације (лиценце) као лице које мења.

НАЧИН УЛАСКА У ОБЈЕКТЕ НАРУЧИОЦА

Члан 7. 

Извођач радова се обавезује да своје запослене који улазе у објекте Наручиоца благовремено најави, као и да њихови уласци, изласци и службена возила буду евидентирани.

Лица и возила која нису на Списку не могу имати право приступа у објекте и просторије Наручиоца, док ће последице и евентуалне санкције у вези непоштовања уговорних обавеза или рокова реализације сносити Извођач радова.

ОСИГУРАЊЕ ЛИЦА, МАТЕРИЈАЛНИХ ДОБАРА И ИЗВЕДЕНИХ РАДОВА

Члан 8.

Извођач радова је у обавези да достави Наручиоцу:

1) Полису осигурања објекта која обухвата поред осигурања самог објекта у висини нето вредности уговора о извођењу радова и осигурање радова, материјала и опреме од уобичајених ризика до њихове пуне вредности, тј. уговорене нето вредности, без услуге одржавања. Полиса осигурања ће гласити на предмет уговора, са релативним учешћем по сваком штетном догађају (франшизом) у износу не већем од 10%. Наручилац ће бити назначен као осигураник по овој полиси.

2) Полису осигурања одговорности Извођач радова за штету причињену трећим лицима и стварима трећих лица. Осигурање од одговорности према трећим лицима ће бити уговорено на осигурану суму у износу не мањем од 50% од уговорене нето вредности радова. Полиса осигурања ће гласити на предмет уговора, са релативним учешћем по сваком штетном догађају (франшизом) у износу не већем од 10%. Наручилац ће бити назначен као осигураник по овој полиси.

3) Полису осигурања од професионалне одговорности Извођача радова издату у складу са прописима.

Извођач радова све полисе осигурања доставља у копији и исте ће покривати период извођења радова и одржаваће се на снази од дана увођења Извођача радова у посао до краја рока за извођење радова.

Уколико се рок за извођење радова продужи, Извођач радова се обавезује да пре истека уговореног рока, достави полисе осигурања са новим периодом осигурања.

Уколико Извођач радова не достави или достави неисправне полисе осигурања даном увођења у посао, Наручилац има право да активира средство финансијског обезбеђења за добро извршење посла и једнострано раскине уговор.

Извођач радова је дужан да сва лица која ангажује на реализацији уговорених радова осигура од повреда или смрти у току извођења радова.
ОДРЕЂИВАЊЕ ОДГОВОРНОГ ЛИЦА ИЗВОЂАЧА РАДОВА

Члан 9.

Извођач радова је обавезан да одмах по потписивању уговора одреди одговорно лице и о истом писмено обавести Наручиоца.

ОДРЕЂИВАЊЕ ДИНАМИКЕ ИЗВОЂЕЊА РАДОВА ИЗВОЂАЧА РАДОВА

Члан 10. 

Извођача радова се обавезује да динамику извођења уговорених радова прилагођава обављању пословних процеса у касарни „1300 каплара“ Врање у простору где се изводе радови, а у договору са представником Наручиоца.

ОБАВЕЗЕ ИЗВОЂАЧА РАДОВА

Члан 11. 

Извођач радова је дужан да:

· пре почетка извршења сачини динамички план извођења и достави га Наручиоцу на усаглашавање,

· писмено упозорава Наручиоца о наступању непредвиђених околности и у потпуности је одговоран да сви радови буду изведени према важећим прописима,

· радове изводи према постојећој документацији у складу са прописима, стандардима, техничким нормативима и нормама квалитета,

· организује место извођења тако да се заштити околина за све време извођења,

· организује чишћење места извођења и одвожење шута на депонију,

· изврши све поправке ако током извођења нанесе било какву штету на објектима или опреми Наручиоца, тако да поправке не утичу на рок завршетка извођења.

ВИШКОВИ И МАЊКОВИ РАДОВА

Члан 12.
За свако одступање од техничке документације на основу које се изводе радови и уграђује опрема, односно за свако одступање од уговорених радова, Извођач радова је дужан да о томе обавести Наручиоца и да тражи писмену сагласност за та одступања.  
Извођач радова не може захтевати повећање уговорене цене за радове које је извршио без сагласности Наручиоца. 
Вишкови или мањкови радова за чије извођење је Наручилац дао сагласност, обрачунавају се и плаћају по уговореним фиксним јединичним ценама и стварним количинама изведених радова, а у складу са Посебним узансама о грађењу („Службени лист СФРЈ“ бр.18/77).

ХИТНИ НЕПРЕДВИЂЕНИ РАДОВИ

Члан 13.

Хитни непредвиђени радови су радови чије је предузимање било нужно због осигурања стабилности објекта или ради спречевања настанка штете, а изазвани су неочекиваном тежом природом земљишта, неочекиваном појавом воде или другим ванредним и неочекиваним догађајима, у складу са чланом 634. Закона о облигационим односима и чланом 19. став 2. Посебних Узанси о грађењу („Сл. Лист СФРЈ“ бр. 18/77 - у даљем тексту: Узансе). 

Хитне непредвиђене радове Извођач радова може да изведе и без претходне сагласности Наручиоца, ако због њихове хитности није био у могућности да прибави ту сагласност.   

Извођач радова је дужан без одлагања обавестити Наручиоца о разлозима за извођење хитних непредвиђених радова и о предузетим мерама.  

Извођач радова има право на правичну накнаду за хитне непредвиђене радове из овог члана, који су морали бити обављени. 

Наручилац може раскинути овај уговор ако би услед хитних непредвиђених радова уговорена цена морала бити повећана за 5%, и више, о чему је дужан без одлагања обавестити Извођача радова.  

У случају раскида уговора Наручилац је дужан исплатити Извођачу радова одговарајући део цене за већ извршене радове, као и правичну накнаду за учињене неопходне трошкове.

ДЕМОНТИРАНИ МАТЕРИЈАЛ

Члан 14.
Уколико приликом извођења радова дође до појаве демонтираног материјала, са демонтираним материјалом поступа се на начин регулисан важећим прописима у Министарству одбране и Војсци Србије. За демонтирани материјал који је настао у току извођења радова, Извођач радова сачињава списак, по врстама и количини, који се оверава од стране стручног надзора и одговорног извођача радова. Сав демонтирани материјал предаје се у складу са налогом надзорног органа који ће писаним путем одредити време предаје демонтираног материјала Наручиоцу. До примопредаје демонтираног материјала Извођач радова је дужан да демонтирани материјал држи ускладиштен и обезбеђен од крађе или случајне пропасти. Надзорни орган Наручиоца је дужан да спроведе прописани поступак са демонтираним материјалом најдаље до квалитативног пријема радова и предаје објекта на коришћење.

Трошкове настале у вези са поступањем и предајом демонтираног материјала сноси Извођач радова.
ОДРЕЂИВАЊЕ ЛИЦА НАРУЧИОЦА ЗА ВРШЕЊЕ СТРУЧНОГ НАДЗОРА

Члан 15.

Наручилац је у обавези да по потписивању уговора решењем одреди лица одређена за вршење стручног надзора (у даљем тексту: стручно лице Наручиоца), које ће вршити стручни надзор над извођењем радова.

Стручно лице Наручиоца предузима све радње у вези са извођењем уговорених радова, у складу са Законом о планирању и изградњи и Посебним узансама о грађењу.
Члан 16. 

Примедбе стручног лица Наручиоца овлашћеног за вршење стручног надзора уписују се у грађевински дневник.

Члан 17. 

Извођач радова је дужан да поступи по оправданим примедбама и захтевима стручног лица Наручиоца и да отклони недостатке на радовима у погледу којих су стављене примедбе, о свом трошку.

Под оправданим примедбама у смислу одредбе претходног става сматрају се примедбе учињене у циљу испуњења уговорних обавеза.

ВОЂЕЊЕ ГРАЂЕВИНСКОГ ДНЕВНИКА И ГРАЂЕВИНСКЕ КЊИГЕ

Члан 18. 
Извођач радова је обавезан да води грађевински дневник и грађевинску књигу у складу са прописима који регулишу начин вођења грађевинског дневника и грађевинске књиге.

ЗАШТИТА НА РАДУ

Члан 19.

Извођач радова је одговоран за предузимање мера безбедности и здравља на раду у складу са важећим прописима и нормативима за своје запослене ангажоване на пословима који су предмет овог уговора.

ПРИЈЕМ РАДОВА И ОТКЛАЊАЊЕ НЕДОСТАТАКА

Члан 20. 

Уговорне стране су дужне да изврше квалитативни и квантитативни пријем радова о чему се води записник који потписују стручно лице Наручиоца, с једне стране и представник Извођача радова, с друге стране.

Приликом примопредаје, стручно лице Наручиоца је дужно да изведене радове на уобичајени начин прегледа, односно преконтролише и да своје примедбе о видљивим недостацима одмах саопшти Извођачу радова.

Ако се након примопредаје покаже неки недостатак који се није могао открити уобичајеним прегледом, стручно лице Наручиоца је дужно да о том недостатку без одлагања писменим путем обавести Извођача радова.

У случају да је Извођач радова знао или морао знати за недостатке, стручно лице Наручиоца има право да се на те недостатке позове и када Извођач радова није извршио своју обавезу да изврши преглед, односно када Наручилац није благовремено обавестио Извођача радова о уоченом недостатку.

Члан 21.

У случајевима из члана 16. овог уговора стручно лице Наручиоца има право да захтева од Извођача радова да отклони недостатак на изведеним радовима или да поново изврши радове, све у року који одреди стручно лице Наручиоца.

Ако Наручилац не добије испуњење уговора у роковима из става 1. овог члана уговора Наручилац има право да раскине уговор, о чему писмено обавештава Извођача радова.

Наручилац може да раскине уговор и без остављања накнадног рока ако га је Извођач радова обавестио да неће да испуни уговор, односно када је очигледно да Извођач радова неће моћи да испуни уговор ни у накнадном року

УГОВОРНА КАЗНА

Члан 22. 

Уколико Извођач радова у уговореном року не испуни уговорену обавезу из члана 1. овог уговора, а под условом да до тога није дошло кривицом Наручиоца, нити услед дејства више силе, Наручилац има право да за изведене радове, за сваки дан закашњења наплати уговорну казну у износу од 0,2% вредности из члана 2. став 1. овог уговора.

Уговорна казна почиње да се рачуна од првог наредног дана од дана истека уговореног рока за испуњење уговорене обавезе до дана испуњења уговорене обавезе, а најдуже до дана у коме вредност обрачунате уговорне казне достигне 10% вредности из члана 2. став 1. овог уговора.

Уколико Извођач радова уопште не изврши уговорену обавезу, Наручилац има право да за неизвршене радове наплати уговорну казну у износу од 10% вредности из члана 2. став 1. овог уговора.
Извођач радова се обавезује да у року од 8 дана од дана пријема писаног захтева Наручиоца достави књижно одобрење ради наплате уговорне казне из овог члана уговора. Право Извођача радова на наплату уговорне казне не утиче на право Наручиоца да захтева накнаду штете.

СРЕДСТВО ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА

Члан 23. 

Извођач радова се обавезује да преда Наручиоцу банкарску гаранцију за повраћај авансног плаћања најкасније у року од 7 (седам) дана од дана закључења уговора која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив. Банкарска гаранција за повраћај авансног плаћања издаје се у висини аванса, са роком важности који је 30 дана дужи од уговореног рока за завршетак радова, у корист Наручиоца. Вредност ове гаранције смањује се онако како се буде правдао износ исплаћеног аванса – пропорционално кроз вредности издатих ситуација.

Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност банкарске гаранције за повраћај авансног плаћања мора се продужити.

Извођач радова се обавезује да на дан закључења Уговора, а најкасније у року од 7 (седам) дана од дана закључења уговора, преда Наручиоцу банкарску гаранцију за добро извршење посла, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив, у корист Наручиоца, у износу од 10% (десет процената) од укупне вредности уговора без ПДВ-а, са роком важности који је 30 (тридесет) дана дужи од уговореног рока за завршетак радова, с тим да евентуални продужетак рока за завршетак радова има за последицу и продужење рока важења гаранције, за исти број дана за који ће бити продужен и рок за завршетак радова. 

Приликом примопредаје радова Извођач радова се обавезује да Наручиоцу преда банкарску гаранцију за отклањање недостатака у гарантном року, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив, у висини од 5% (пет процената) од укупне вредности изведених радова без ПДВ-а, са роком трајања који је 5 (пет) дана дужи од истека гарантног рока.  

Члан 24.

Уколико Извођач радова у року из члана 22 став 4. овог уговора не достави Наручиоцу књижно одобрење за наплату уговорне казне Извођач радова овим уговором овлашћује Наручиоца да уговорну казну и друге трошкове наплати из средстава финансијског обезбеђења утврђених чланом 23. овог уговора, у висини од највише 10% од укупне вредности уговора из члана 2. став 1. овог уговора.

ГАРАНТНИ РОК

Члан 25. 

Извођач радова даје гаранцију за квалитет изведених радова у трајању од ___ година од дана записником верификоване примопредаје радова.

Извођач радова се обавезује да се у гарантном року за изведене радове одазове на позив Наручиоца за отклањање недостатака на изведеним радовима у року до 5 календарских дана од момента пријема позива.

ЗАБРАНА ПРЕНОСА И ЗАЛОГЕ ПОТРАЖИВАЊА ИЗ УГОВОРА

Члан 26. 

Потраживања из овог уговора не могу се уступати другим правним лицима или физичким лицима, нити се на њима може успостављати заложно право, односно не могу на било који други начин бити коришћена као средство обезбеђења према трећим лицима.

Извођач радова одговара Наручиоцу у случају неовлашћеног уступања, односно давања у залогу свог потраживања из овог уговора.

Наручилац има право на накнаду штете због непоштовања ове одредбе уговора.

СТУПАЊЕ НА СНАГУ И ВАЖЕЊЕ УГОВОРА
Члан 27. 

Овај уговор производи правно дејство од дана потписивања обе уговорне стране.

МЕРЕ ЗАШТИТЕ ПОДАТАКА

Члан 28.
Уколико Извођач радова у току реализације уговора, на било који начин, због непредвиђених околности, дође до сазнања која представљају тајни податак, обавезује се да одмах о томе обавести Наручиоца и да код својих радника и других учесника у поступку извршења посла спроведе мере заштите тајности у складу са Законом о тајности података („Сл.гласник РС”, број 104/2009). 
Члан 29.

Одмах по потписивању уговора, Извођач је дужан да сачини списак возила и лица која ће бити ангажована на градилишту, са унетим регистарским бројевима и личним подацима и достави их Наручиоцу ради прибављања безбедносне провере. Уз тај списак потребно је да се посебно попуни прописани образац за безбедносну проверу лица са свим траженим подацима, да исти буде потписан од стране свих лица, оверен печатом и потписан од стране овлашћеног лица, а који се доставља надлежној служби ради безбедносне провере.
РАСКИД УГОВОРА

Члан 30.

Свака уговорна страна може раскинути овај уговор у случају неиспуњења обавеза предвиђених уговором друге уговорне стране. Неиспуњење обавезе постоји: кад уговорна обавеза није испуњена, кад је делимично испуњена, као и кад је испуњена али не онако како је то уговором предвиђено.

Уговорна страна која раскида уговор мора о раскиду обавестити другу уговорну страну, обавештењем у писменој форми путем поште, препоручено, са повратницом или електронским путем (имејл).

ОТКАЗ УГОВОРА

Члан 31.

Свака уговорна страна може отказати уговор.

Уговорне стране су сагласне да отказни рок у случају из става 1. овог члана уговора износи 30 дана и тече од дана достављања писменог обавештења о отказу и доказа о његовој оправданости.

Уколико било која уговорна страна откаже уговор без оправданог, односно објективног и доказивог разлога друга уговорна страна има право да на име неоправданог отказа наплати 10% од укупне вредности уговора.

ОСТАЛЕ ОДРЕДБЕ

Члан 32.

Извођач радова је дужан да без одлагања, писмено обавести Наручиоца о било којој промени у вези са испуњеношћу услова из поступка јавне набавке током важења уговора и да је документује на прописани начин, уз навођење броја уговора под којим је исти заведен код Наручиоца. 

Члан 33.

Измене и допуне уговора могуће су само на основу обостране сагласности уговорних страна, у форми анекса уговора.

Члан 34.

На све што није предвиђено овим уговором примењиваће се одредбе закона који регулише облигационе односе, и одредбе Посебних узанси о грађењу („Сл. лист СФРЈ“ 18/77), као и други прописи који регулишу ову материју.

Члан 35.

Уговорне стране су сагласне да сва спорна питања у вези са овим уговором решавају споразумно. Евентуалне спорове који не буду решени споразумом уговорних страна решаваће Привредни суд у Нишу.

Члан 36.

Уговор је сачињен у 6 (шест) истоветних примерака, од којих Наручилац задржава 4 (четири) примерка а Извођач радова задржава 2 (два) примерка.
   ЗА ИЗВОЂАЧА РАДОВА
                                                   ЗА НАРУЧИОЦА









 генерал-потпуковник










   Милосав Симовић
М.П.

 

8. УПУТСТВО ПОНУЂАЧИМА КАКО ДА САЧИНЕ ПОНУДУ

8.1 ПОДАЦИ О ЈЕЗИКУ НА КОЈЕМ ПОНУДА МОРА ДА БУДЕ САСТАВЉЕНА 
Понуда мора бити сачињена на српском језику.

8.2     ЗАХТЕВИ У ВЕЗИ СА САЧИЊАВАЊЕМ ПОНУДЕ

1) Понуђач подноси понуду у затвореној коверти, тако да се при отварању може проверити да ли је коверта затворена онако како је била предата.

2) Понуда мора да садржи све доказе наведене у Поглављу 4 – Списак услова за учешће из чл. 75. и 76. ЗЈН и Упутству како се доказује испуњеност тих услова и мора бити дата на обрасцима из конкурсне документације. Све изјаве, образац понуде и модел уговора који су саставни делови понуде морају бити попуњени и потписани.
3) Уколико понуђач наступа самостално или са групом понуђача, у том случају, понуђач, односно овлашћени представник групе понуђача доставља:

	Р.

бр.
	Назив обрасца
	Поглавље

	1.
	Техничка спецификација 
	(Поглавље 3) 

	2.
	Образац понуде са прилозима
	(Поглавље 6.1)

	3.
	Образац изјаве о пословном капацитету 
	(Поглавље 6.5)

	4.
	Образац изјаве о техничком капацитету 
	(Поглавље 6.6)

	5.
	Образац изјаве о кадровском капацитету 
	(Поглавље 6.7)

	6.
	Образац изјаве о достављању полиса осигурања 
	(Поглавље 6.8)

	7.
	Образац изјаве о безбедности на раду (потписана)
	(Поглавље 6.9)

	8.
	Образац изјаве о трошковима припреме понуде (ова изјава није обавезна),
	(Поглавље 6.4)

	9.
	Модел уговора
	(Поглавље 7.)


Понуђач који наступа самостално и сваки понуђач из групе понуђача укључујући и овлашћеног представника групе понуђача доставља:

	Р.

бр.
	Назив обрасца
	Поглавље

	1.
	Образац изјаве о независној понуди (потписан и оверен),
	(Поглавље 6.2)

	2.
	Образац изјаве o поштовању прописа
	(Поглавље 6.3)


Овлашћени представник Групе понуђача je понуђач који је у споразуму из члана 81. ЗЈН, којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, одређен као носилац посла, односно као члан групе понуђача који ће поднети понуду, који ће у име групе потписивати обрасце из конкурсне документације и који ће заступати групу понуђача пред наручиоцем.
4) Уколико понуђач наступа са подизвођачем, понуђач доставља:

	Р.

бр.
	Назив обрасца
	Поглавље

	1.
	Техничка спецификација 
	(Поглавље 3) 

	2.
	Образац понуде са прилозима
	(Поглавље 6.1)

	3.
	Образац изјаве о пословном капацитету 
	(Поглавље 6.5)

	4.
	Образац изјаве о техничком капацитету 
	(Поглавље 6.6)

	5.
	Образац изјаве о кадровском капацитету 
	(Поглавље 6.7)

	6.
	Образац изјаве о достављању полиса осигурања 
	(Поглавље 6.8)

	7.
	Образац изјаве о безбедности на раду (потписана)
	(Поглавље 6.9)

	8.
	Образац изјаве о трошковима припреме понуде (ова изјава није обавезна),
	(Поглавље 6.4)

	9.
	Модел уговора
	(Поглавље 7.)

	10.
	Образац изјаве о независној понуди
	(Поглавље 6.2)


Подизвођач (сваки посебно) доставља:

	Р.

бр.
	Назив обрасца
	Поглавље

	1.
	Образац изјаве o поштовању прописа
	(Поглавље 6.3)


5)   Начин преузимања конкурсне документације, односно интернет адресa где је конкурсна документација доступна:
- Портал јавних набавки, (http://portal.ujn.gov.rs/); 

- Интернет страница наручиоца (www.vs.rs и www.mod.gov.rs);

- Непосредно преузимањем на адреси Трг краља Александра бб, Ниш, Одељење за    логистичку подршку (сваког радног дана (понедељак – петак) у периоду од 9.00 до 15.00 часова).

6)  Начин подношења понуде и рок за подношење понуде: Понуђачи подносе понуде у затвореној коверти, препорученом пошиљком или лично на адресу наручиоца:  Војна Пошта 1097 Ниш, Трг краља Александра бб, Ниш, са напоменом:


„Понуда за јавну набавку – 
Инвестиционо одржавање термотехничких инсталација 

у објектима које користе МО и ВС, 
ЈН-21/19“ – не отварати.
На полеђини коверте навести назив понуђача, адресу и телефон, као и име и презиме овлашћеног лица за контакт.
РОК ЗА ПОДНОШЕЊЕ ПОНУДА ЈЕ:


22. новембар 2019. године до 10,30 часова.
Понуда се сматра благовременом ако је у канцеларију наручиоца на адреси Трг Краља Александра бб, Ниш, пристигла закључно са 22. новембром 2019. године, до 10,30 часова.

Неблаговременом  ће  се  сматрати  понуда  понуђача  која  није  стигла  у  канцеларију наручиоца на адреси Трг краља Александра бб, Ниш закључно са 22. новембром 2019. године до 10,30 часова.

7)  Место, време и начин отварања понуда: Отварање понуда је јавно и одржаће се одмах након истека рока за подношење понуда, дана 22. новембра 2019. године, у 11,00 часова на адреси Трг краља Александра бб, Ниш, канцеларија број Б80, у присуству  чланова Комисије за предметну јавну набавку.
8)  Услови под којима представници понуђача могу учествовати у поступку отварања понуда:   У поступку отварања понуда могу учествовати опуномоћени представници понуђача. Пре почетка поступка јавног отварања понуда, представници понуђача који ће присуствовати   поступку   отварања   понуда дужни су да наручиоцу предају писмена пуномоћја, на основу којих ће доказати овлашћење за учешће у поступку јавног отварања понуде.

9)  Контакт: e-mail: sasa.djuric@vs.rs и факс број 018/521-878 сваког радног дана (понедељак – петак), од 7:30 до 15:30 часова.

8.3     ПАРТИЈЕ

Предметна јавна набавка није обликована у партије.

8.4     ПОНУДЕ СА ВАРИЈАНТАМА

Понуде са варијантама нису дозвољене.

8.5     НАЧИН ИЗМЕНЕ, ДОПУНЕ И ОПОЗИВА ПОНУДЕ

У складу са чланом 87. став 6. ЗЈН понуђач може у року за подношење понуде да измени, допуни или опозове своју понуду. Измена, допуна или повлачење понуде је пуноважно ако је Наручилац примио измену, допуну или опозив понуде пре истека рока за подношење понуда.

Измена, допуна или повлачење понуде се врши на начин одређен за подношење понуде.

Понуда се не може изменити, допунити или опозвати по истеку рока за подношње понуда.

8.6     УЧЕСТВОВАЊЕ У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ ИЛИ КАО ПОДИЗВОЂАЧ

Понуђач који је самостално поднео понуду не може истовремено да учествује у заједничкој   понуди или као подизвођач, нити да учествује у више заједничких понуда.
8.7     ИСПУЊЕНОСТ УСЛОВА ОД СТРАНЕ ПОДИЗВОЂАЧА

Понуђач је дужан да, уколико намерава да извођење набавке повери подизвођачу, у понуди   наведе да ли ће извршење набавке делимично поверити подизвођачу, назив подизвођача, проценат укупне вредности набавке који ће поверити подизвођачу, а који не може бити већи од 50% као и део предмета набавке који ће извршити преко подизвођача.   

Уколико уговор између наручиоца и понуђача буде закључен, тај подизвођач ће бити наведен   у уговору.   

Понуђач у потпуности одговара наручиоцу за извршење уговорене набавке, без обзира на број подизвођача.  
Понуђач може ангажовати као подизвођача лице које није навео у понуди, ако је на страни подизвођача након подношења понуде настала трајнија неспособност плаћања ако то лице испуњава све услове одређене за подизвођача и уколико добије претходну сагласност наручиоца.   
Понуђач је дужан да за подизвођаче уз понуду достави доказe о испуњености услова из Поглављa 4, Табела 1. тачка 4.1 подтачка од 1 до 4.). 

У погледу испуњености додатних услова из члана 76. ЗЈН и из конкурсне документације Поглављa 4, Табела 1. тачка 4.2 понуђач мора самостално испуњавати услове у погледу пословног капацитета из чега следи да за наведени услов, понуђач не доставља доказе за подизвођаче. За додатне услове – кадровски капацитет и технички капацитет испуњавају заједно, што доказује достављањем Изјаве о кадровском капацитету са одговарјаућим доказима и Изјаве о техничком капацитету са одговарјаућим доказима.
8.8     ИСПУЊЕНОСТ УСЛОВА У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ 

Понуду може поднети ГРУПА ПОНУЂАЧА. Саставни део заједничке понуде је споразум којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке.   

Овај споразум обавезно садржи податке о:

- члану групе који ће бити носилац посла, односно који ће поднети понуду, који ће у име групе потписивати обрасце из конкурсне документације и који ће заступати групу понуђача пред наручиоцем (Модел Споразума у Поглављу 9);

- понуђачу који ће у име групе понуђача потписати уговор;

- понуђачу који ће у име групе понуђача дати средство обезбеђења;

- понуђачу који ће издати рачун;

- рачуну на који ће бити извршено плаћање;

- обавезама сваког од понуђача из групе понуђача за извршење уговора.

Понуђачи из групе понуђача одговарају неограничено солидарно према наручиоцу.

Сваки понуђач из групе понуђача мора да испуни обавезне услове из Поглављa 4, Табела 1. тачка 4.1 подтачка од 1 до 4, што се доказује на начин одређен конкурсном документацијом (Поглавље 4, Табела 1. тачка 4.1 подтачка од 1 до 4.), док додатне услове у погледу пословног, техничког и кадровског капацитета испуњавају заједно.
8.9     ЗАХТЕВИ ОД ЗНАЧАЈА ЗА ПРИХВАТЉИВОСТ ПОНУДЕ

Понуђени радови и добра морају у свим аспектима одговарати захтевима наручиоца и задатим техничким карактеристикама.

Рок извршења радова се прецизира од дана од дана увођења у посао, одређеног у писаном позиву Наручиоца.

Рокове понуђач треба прецизно да одреди, у складу са обрасцем понуде.

Не могу се прихватити непрецизно одређени рокови (нпр. одмах, по договору, од-до, сукцесивно и сл.).

У случају да понуђач непрецизно одреди рокове, понуда ће се сматрати неприхватљивом. 

8.10   ЦЕНА

Цене предметних радова мора бити исказана у динарима са урачунатим свим трошковима које ће понуђач имати у реализацији уговора у предметној јавној набавци, са и без пореза на додату вредност.
Ако је у понуди исказана неуобичајено ниска цена, Наручилац ће поступити ускладу са чл.92.ЗЈН.

8.11   СРЕДСТВА ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА

1. Писмо о намерама банке за издавање банкарске гаранције за повраћај авансног плаћања

Понуђач је дужан да уз понуду достави Оригинал писмо о намерама банке за издавање банкарске гаранције за повраћај авансног плаћања, обавезујућег карактера за банку, да ће у случају да понуђач добије посао, најкасније у року од 7 дана од дана закључења уговора, издати банкарску гаранцију за повраћај авансног плаћања, у висини аванса, са роком важности који је 30 дана дужи од уговореног рока за завршетак радова, у корист Наручиоца. Писмо не сме бити ограничено роком трајања (датумом) и не сме имати садржину која се односи на политику банке и одредницу да писмо не представља даљу обавезу за банку, као гаранта.

2. Писмо о намерама банке за издавање банкарске гаранције за добро извршење посла

Понуђач је дужан да уз понуду достави Оригинал писмо о намерама банке за издавање банкарске гаранције за добро извршење посла, обавезујућег карактера за банку, да ће у случају да понуђач добије посао, најкасније у року од 7 дана од дана закључења уговора, издати банкарску гаранцију за добро извршење посла, у висини не мањој од 10% укупне вредности уговора без ПДВ-а, са роком важења који не може бити краћи од рока одређеног у конкурсној документацији. Писмо не сме бити ограничено роком трајања (датумом) и не сме имати садржину која се односи на политику банке и одредницу да писмо не представља даљу обавезу за банку, као гаранта.

3. Писмо о намерама банке за издавање банкарске гаранције за добро извршење посла

Понуђач је дужан да уз понуду достави Оригинал писмо о намерама банке, да ће у случају да понуђач добије посао, на дан примопредаје радова, издати банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року, обавезујућег карактера за банку, у висини не мањој од 5% укупне вредности уговора без ПДВ-а, са роком важења који не може бити краћи од рока одређеног у конкурсној документацији. Писмо не сме бити ограничено роком трајања (датумом) и не сме имати садржину која се односи на политику банке и одредницу да писмо не представља даљу обавезу за банку, као гаранта.

Уколико понуђач не достави тражена писма о намерама банке, његова понуда ће бити одбијена као неприхватљива.

ИЗАБРАНИ ПОНУЂАЧ ЈЕ ДУЖАН ДА ДОСТАВИ:

1.   Банкарску гаранцију за повраћај авансног плаћања - најкасније 7 дана од дана закључења уговора, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив. Банкарска гаранција за повраћај авансног плаћања издаје се у висини аванса, са роком важности који је 30 дана дужи од уговореног рока за завршетак радова, у корист Наручиоца. Вредност ове гаранције смањује се онако како се буде правдао износ исплаћеног аванса - пропорционално кроз вредности издатих ситуација.

Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност банкарске гаранције за повраћај авансног плаћања мора се продужити.

2.   Банкарску гаранцију за добро извршење посла - најкасније 7 дана од дана закључења уговора, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив. Банкарска гаранција за добро извршење посла издаје се у висини не мањој од 10% од укупне вредности уговора, са роком важности који је 30 дана дужи од уговореног рока за завршетак радова, у корист Наручиоца. Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност банкарске гаранциј е за добро извршење посла мора се продужити.

Наручилац ће уновчити банкарску гаранцију за добро извршење посла у случају да понуђач не буде извршавао своје уговорне обавезе у роковима и на начин предвиђен уговором.

Поднета банкарска гаранција не може да садржи додатне услове за исплату, краће рокове, мањи износ или промењену месну надлежност за решавање спорова.

3.   Банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року - Изабрани понуђач се обавезује да у тренутку примопредаје уграђене опреме и радова преда наручиоцу банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив. Банкарска гаранција за отклањање грешака у гарантном року се издаје у висини не мањој од 5% од укупне вредности уговора, у корист Наручиоца. Рок важности банкарске гаранције мора бити 5 дана дужи од гарантног рока. 

      Наручилац ће уновчити банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року у случају да изабрани понуђач не изврши обавезу отклањања недостатака који би могли умањити могућност коришћења предмета уговора у гарантном року.

По извршењу уговорених обавеза понуђача на која се односе, средства финансијског обезбеђења ће бити враћена.
8.12   ОДРЕЂИВАЊЕ ПОВЕРЉИВОСТИ
Предметна набавка не садржи поверљиве информације које наручилац ставља на располагање.

По закљученом уговору, пре увођења у посао, извршиће се неопходна безбедносна провера свих лица која ће изводити радове. Само лицима која су прошла безбедносну проверу биће омогућен улазак на локацију па је потребно да Извршилац радова обезбеди довољан број лица по свим струкама. 
8.13
НАЧИН ПРЕУЗИМАЊА ТЕХНИЧКЕ ДОКУМЕНТАЦИЈЕ КОЈУ ЗБОГ ОБИМА И ТЕХНИЧКИХ РАЗЛОГА НИЈЕ МОГУЋЕ ОБЈАВИТИ

У предметној набавци је објављена сва потребна документација.

8.14   ДОДАТНЕ ИНФОРМАЦИЈЕ И ПОЈАШЊЕЊА

Заинтересовано лице може  у писаном облику на адресу Војна Пошта 1097 Ниш,  Трг Краља Александра бб, Ниш, факсом на број 018/521-878 или на e-mail: sasa.djuric@vs.rs тражити додатне информације или појашњења у вези са припремањем понуде, при чему може да укаже наручиоцу и на евентуално уочене недостатке и неправилности у конкурсној документацији, најкасније пет дана пре истека рока за подношење понуда.

Одговор на постављено питање, као и измене и допуне конкурсне документације Војна Пошта 1097 Ниш ће, у року од три дана од пријема захтева, објавити на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници линк - Јавне набавке.

Тражење додатних информација и појашњења путем електронске поште на мејл sasa.djuric@vs.rs се може вршити сваког радног дана (понедељак – петак), од 7:30 до 15:30 часова.
Комуникација између понуђача и наручиоца се врши на начин описан у члану 20.ЗЈН, и то:

· путем електронске поште, факса или поште, као и објављивањем од стране наручиоца на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници линк – Јавне набавке.
· ако је документ из поступка јавне набавке достављен од стране наручиоца или понуђача путем електронске поште или факсом, страна која је извршила достављање дужна је да од друге стране захтева да на исти начин потврди пријем тог документа, што је друга страна дужна да то и учини када је то неопходно као доказ да је извршено достављање.

Тражење додатних информација и појашњења телефоном није дозвољено.

8.15   ДОДАТНА ОБЈАШЊЕЊА, КОНТРОЛА И ДОПУШТЕНЕ ИСПРАВКЕ

Војна Пошта 1097 Ниш може, после отварања понуде, да у писменом облику захтева од понуђача додатна објашњења која ће помоћи при прегледу, и вредновању понуде, а може и да врши контролу (увид) код понуђача, односно његовог подизвођача (члан 93. ЗЈН).

Наручилац може уз сагласност понуђача, да изврши исправке рачунских грешака уочених приликом разматрања понуде по окончаном поступку отварања.

У случају разлике између јединичне и укупне цене, меродавна је јединична цена.

Ако се понуђач не сагласи са исправком рачунских грешака, наручилац ће такву понуду одбити као неприхватљиву.

8.16   ЕЛЕМЕНТИ    УГОВОРА   О    КОЈИМА    ЋЕ    СЕ    ПРЕГОВАРАТИ    И    НАЧИН ПРЕГОВАРАЊА

Како је предметни поступак – отворени поступак јавне набавке, не постоје елементи о којима ће се преговарати.
8.17   КОРИШЋЕЊЕ ПАТЕНАТА И ПРАВА ИНТЕЛЕКТУАЛНЕ СВОЈИНЕ

Накнаду за коришћење патената, као и одговорност за повреду заштићених права интелектуалне својине трећих лица сноси понуђач.
8.18  УВИД У ОБЈЕКАТ РАДИ БОЉЕГ САГЛЕДАВАЊА ОБИМА ПОСЛА

Понуђач може да, пре подношења понуде, а ради сагледавања обима посла, претходно изврши увид у објекат уз претходну најаву. 
Пре достављања понуде, а ради сагледавања обима посла, понуђачи могу да о свом трошку изврше обилазак локације у присуству представника Наручиоца. 

Обилазак локације није обавезан, а Наручилац ће га организовати само на писани захтев потенцијалних понуђача, уз који мора бити достављен списак овлашћених лица понуђача (са именом и презименом, именом оца, датумом и местом рођења, бројем личне карте, од кога је издата, матичним бројем и адресом становања). 

О увиду у објекат и техничку документацију сачињава се записник у два примерка, који потписују представник понуђача и лице за контакт Наручиоца.
Представник понуђача који ће вршити увид дужан је да својство представника понуђача докаже предајом овлашћења особи за контакт.

8.19   ЗАХТЕВ ЗА ЗАШТИТУ ПРАВА

Захтев за заштиту права подноси се наручиоцу, а копија се истовремено доставља Републичкој комисији.

Захтев за заштиту права може се поднети у току целог поступка јавне набавке, против сваке радње наручиоца, осим ако овим законом није другачије одређено.

Такса за подношење захтева за заштиту права износи 120.000,00 динара сагласно члану 156. став 1. тачка 1) ЗЈН.

Захтев за заштиту права којим се оспорава врста поступка, садржина позива за подношење понуда или конкурсне документације сматраће се благовременим ако је примљен од стране наручиоца најкасније седам дана пре истека рока за подношење понуда, без обзира на начин достављања и уколико је подносилац захтева у складу са чланом 63. став 2. ЗЈН указао наручиоцу на евентуалне недостатке и неправилности, а наручилац исте није отклонио.

Захтев за заштиту права којим се оспоравају радње које наручилац предузме пре истека рока за подношење понуда, а након истека рока из става 4. ове тачке, сматраће се благовременим уколико је поднет најкасније до истека рока за подношење понуда.

После доношења одлуке о додели уговора, одлуке о закључењу оквирног споразума, или одлуке о обустави поступка, као и доношења одлуке о додели уговора на основу оквирног споразума, рок за подношење захтева за заштиту права је десет дана од дана објављивања одлуке на Порталу јавних набавки и интернет страници Наручиоца линк - Јавне набавке, а после доношења одлуке о додели уговора на основу оквирног споразума, рок за подношење захтева за заштиту права је пет дана од дана објављивања одлуке на Порталу јавних набавки и интернет страници Наручиоца линк – Јавне набавке.
Захтев за заштиту права мора да садржи:

1) назив и адресу подносиоца захтева и лице за контакт;

2) назив и адресу наручиоца;

3) податке о јавној набавци која је предмет захтева, односно о одлуци наручиоца;

4) повреде прописа којима се уређује поступак јавне набавке;

5) чињенице и доказе којима се повреде доказују;

6) потврду о уплати таксе из члана 156. овог закона;

7) потпис подносиоца.

Валидан доказ о извршеној уплати таксе, у складу са Упутством о уплати таксе за подношење захтева за заштиту права Републичке комисије за заштиту права у поступцима јавних набавки, објављеном на сајту Републичке комисије за заштиту права у поступцима јавних набавки, у смислу члана 151. став 1. тачка 6) ЗЈН, је:

1. Потврда о извршеној уплати таксе из члана 156. ЗЈН која садржи следеће елементе:

(1) да буде издата од стране банке и да садржи печат банке;

(2) да представља доказ о извршеној уплати таксе, што значи да потврда мора да садржи податак да је налог за уплату таксе, односно налог за пренос средстава реализован, као и датум извршења налога. * Републичка комисија може да изврши увид у одговарајући извод евиденционог рачуна достављеног од стране Министарства финансија - Управе за трезор и на тај начин додатно провери чињеницу да ли је налог за пренос реализован.

(3) износ таксе из члана 156. ЗЈН чија се уплата врши - 120.000,00 динара;

(4) број рачуна: 840-30678845-06;

(5) шифра плаћања: 153 или 253;

(6) позив на број: подаци о броју или ознаци јавне набавке поводом које се подноси захтев за заштиту права;

(7) сврха: ЗЗП; Војна Пошта 1097 Ниш; јавна набавка ЈН 21/19;

(8) корисник: буџет Републике Србије;

(9) назив уплатиоца, односно назив подносиоца захтева за заштиту права за којег је извршена уплата таксе;

(10) потпис овлашћеног лица банке, или

2. Налог за уплату, први примерак, оверен потписом овлашћеног лица и печатом банке или поште, који садржи и све друге елементе из потврде о извршеној уплати таксе наведене под тачком 1, или

3. Потврда издата од стране Републике Србије, Министарства финансија, Управе за трезор, потписана и оверена печатом, која садржи све елементе из потврде о извршеној уплати таксе из тачке 1, осим оних наведених под (1) и (10), за подносиоце захтева за заштиту права који имају отворен рачун у оквиру припадајућег консолидованог рачуна трезора, а који се води у Управи за трезор (корисници буџетских средстава, корисници средстава организација за обавезно социјално осигурање и други корисници јавних средстава), или

4. Потврда издата од стране Народне банке Србије, која садржи све елементе из потврде о извршеној уплати таксе из тачке 1, за подносиоце захтева за заштиту права (банке и други субјекти) који имају отворен рачун код Народне банке Србије у складу са законом и другим прописом.
8.20   УПОТРЕБА ПЕЧАТА

Понуђач није у обавези да приликом сачињавања понуде користи печат.

8.21   ЗАКЉУЧЕЊЕ УГОВОРА
Уговор о јавној набавци ће бити достављен понуђачу којем је уговор додељен у року од осам дана од дана истека рока за подношење захтева за заштиту права из члана 149.ЗЈН.

У случају да је поднета само једна понуда наручилац може закључити уговор пре истека рока за подношење захтева за заштиту права, у складу са чланом 112. став 2. тачка 5) ЗЈН.

9. СПОРАЗУМ КОЈИМ СЕ ПОНУЂАЧИ ИЗ ГРУПЕ ПОНУЂАЧА МЕЂУСОБНО И ПРЕМА НАРУЧИОЦУ ОБАВЕЗУЈУ НА ИЗВРШЕЊЕ ЈАВНЕ НАБАВКЕ

Број јавне набавке: 21/19
Понуђачи: 
1. ______________________________________________________

2. ______________________________________________________

3. ______________________________________________________

4. ______________________________________________________

(у даљем тексту Група понуђача), који су поднели заједничку понуду бр._________ од ________2019. године за јавну набавку радова – 
Инвестиционо одржавање термотехничких инсталација у објектима које користе МО и ВС, у циљу извршења јавне набавке међусобно и према Војној Пошти 1097 Ниш, Трг Краља Александра бб, Ниш (у даљем тексту Наручилац) се обавезују,како следи:

Члан 1.

Понуђач из Групе понуђача:

_______________________________________________________________,

ће бити носилац посла који је предмет јавне набавке, односно који ће поднети понуду, који ће у име групе потписивати образце из конкурсне документације и који ће заступати Групу понуђача пред Наручиоцем.

Члан 2.

Понуђач из Групе понуђача:

_______________________________________________________________,

ће у име Групе понуђача са Наручиоцем потписати уговор о јавној набавци.

Члан 3.

Понуђач из Групе понуђача:

_______________________________________________________________,

ће у име Групе понуђача Наручиоцу, а на име испуњења својих обавеза у поступку јавне набавке, дати средства финансијског обезбеђења која су предвиђена конкурсном документацијом.

Члан 4.

Понуђач из Групе понуђача:

________________________________________________________________,

ће у име Групе понуђача Наручиоцу издати рачун на начин предвиђен уговором.

Члан 5.

Понуђач из Групе понуђача:

________________________________________________________________,

ће у име Групе понуђача Наручиоцу дати број рачуна на који ће Наручилац извршити плаћање.

Члан 6.

Понуђачи из Групе понуђача ће, у циљу извршења уговора, остале уговорене обавезе извршити на следећи начин:

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________

(описати обавезе сваког члана групе понуђача појединачно у извршењу уговора)

датум: ______________

место: _______________

М.П. 
потпис овлашћеног лицан
___________________

М.П. 
потпис овлашћеног лица
___________________

М.П. 
потпис овлашћеног лица
___________________

М.П. 
потпис овлашћеног лица
___________________

НАПОМЕНА:

Уколико понуђач наступа самостално или са подизвођачем, Споразум се не доставља.



